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I/A-PUNKTSNOT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Ständiga representanternas kommitté (Coreper)/rådet 

Ärende: Rådets genomförandebeslut om tillfälligt upphävande av tillämpningen av 
vissa bestämmelser i Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 810/2009 med avseende på Guinea 

– Antagande 
 

1. Den 15 juli 2025 lade kommissionen fram ett förslag till rådets genomförandebeslut om 

tillfälligt upphävande av vissa bestämmelser i Europaparlamentets och rådets förordning 

(EG) nr 810/2009 med avseende på Guinea1. 

2. Vid mötet i arbetsgruppen för visering den 19 september 2025 presenterade kommissionen 

förslaget, varefter det hölls en första diskussion. Guineas återtagandesamarbete utvärderades 

regelbundet vid mötena i arbetsgruppen för integration, migration och återsändande (Imex – 

återsändande), bland annat den 16 juli 2025, den 30–31 oktober 2025 och 

den 13 januari 2026. Under dessa diskussioner bedömdes i allmänhet Guineas samarbete 

kring återtagande vara otillräckligt. 
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3. Med tanke på detta otillräckliga samarbete beslutade Imex-arbetsgruppen i dess 

återsändandekonstellation vid sitt möte den 9 juni 2026 att uppmana arbetsgruppen för 

visering att godkänna förslaget om restriktiva viseringsåtgärder mot Guinea. Förslaget 

godkändes därefter vid mötet i arbetsgruppen för visering den 25 juni 2026. 

4. I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks ställning, fogat till fördraget 

om Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, deltar Danmark 

inte i antagandet av detta beslut, som inte är bindande för eller tillämpligt på Danmark. 

Eftersom detta beslut är en utveckling av Schengenregelverket, ska Danmark, i enlighet med 

artikel 4 i det protokollet, inom sex månader efter det att rådet har beslutat om detta beslut, 

besluta huruvida landet ska genomföra det i sin nationella lagstiftning. 

5. Detta beslut utgör en utveckling av de bestämmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte 

deltar i enlighet med rådets beslut 2002/192/EG; Irland deltar därför inte i antagandet av detta 

beslut, som inte är bindande för eller tillämpligt på Irland. 

6. Mot bakgrund av ovanstående uppmanas Coreper att föreslå att rådet som en A-punkt på 

dagordningen vid ett kommande möte antar det ovannämnda genomförandebeslutet, som efter 

juristlingvisternas slutgranskning återges i dokument 11169/26. 

Genomförandebeslutet kommer att offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning i 

enlighet med tillämpliga bestämmelser. 
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